DIRECCION GENERAL DE
DESARROLLO SOSTENIBLE DEL

. MINISTERIO MERIO RIIRAL
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2 MEDIO RURAL Y MARINO LESRADEE S
ACTA DE LA i0° REUNION PRESENCIAL DEL CONSEJO INTERMINISTERIAL
DE ORGANISMOS MODIFICADOS GENETI AMENTE

DESARROLLO DE LA REUNION

Comienza la reunién a las 11:17 horas del dia 2 de diciembre de 2009, siendo presidida por el
Director General de Desarrollo Sostenible del Medio Rural, en su condicién de Presidente del
Consejo Interministerial de Organismos Modificados Genéticamente, que da la bienvenida a
todos los presentes, con la presencia de los miembros que se refieren al anexo que se

acompana.

El Presidente toma la palabra para comentar la conveniencia, a su entender, de realizar
reuniones presenciales siempre que sea posible, y que los tiempos de decision y las agendas de
los miembros asi lo permitan. A continuacién plantea la posibilidad de incorporar algiin cambio o

modificacién en el orden del dia, maxime cuando el contenido del mismo ha sido objeto de

algunas modificaciones recientes, extremo este por el que ruega disculpas a los asistentes.

Punto 1: Aprobacion del orden del dia

La Presidenta de la Comisién Nacional de Bioseguridad (CNB) manifiesta que dado que el punto
7 del orden del dia afecta directamente a la CNB, entiende que deberia haber sido consultada
previamente antes de incluirlo. El Presidente pide disculpas en este sentido, reconocimiento que
tai consuita piausibiemente hubiera estado justificada, aunque dado el alcance que se pretende
dar al punto no considera que entrafie ninguna dificultad el mantenerlo en el orden del dia

En relacion con esta cuestion, el Vicepresidente del CIOMG informa de que va a cambiar el
procedimiento de aprobacién de nuevas notificaciones sobre OMG en la Unién Europea, y que
entendia que esta cuestion debia ser objeto de conocimiento y evaluacién por parte del Consejo
Interministerial de OMG (CIOMG). A la vista de los cambios, propone, y asi se acuerda por el
conjunto de los miembros, recibir el encargo de realizar un Informe al efecto sobre el
procedimiento establecido en el Tratado de Lisboa y que ya ha entrado en vigor, para la
aprobacién de nuevos eventos modificados genéticamente, de cara a ser analizado en préximas
reuniones.

Acuerdo 10.1.1. Encargar a la Direccién General de Recursos Agricolas y Ganaderos la
realizacion de un informe sobre los cambios sobrevenidos en el procedimiento de
aprobacion de omg en la Unién Europea como consecuencia de la entrada en vigor del
Tratado de Lisboa.

La SG de Inspecciéon (MITyC) solicita incluir en el punto de asuntos varios que se comente el
incumplimiento del Reglamento interno del CIOMG en relacién a las abstenciones cuando se
| realiza un procedimiento escrito y a la ausencia de miembros en las reuniones presenciales. La
Presidencia comparte la opinién referida, y en cualquier caso propone que, a la vista de los
cambios habidos en la organizacién, composicion y funcionamiento del Consejo en los ultimos
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meses, se distribuya ei regiamento de régimen interno a todos ios miembros ai objeto de su
conocimiento y de una ulterior posible revision, si procediera. Esto Ultimo es apuntado
igualmente por el representante de la DG de Salud Publica y Sanidad Exterior, que sefala su
voluntad de senalarlo igualmente en el apartado de asuntos varios.

Hechas estas matizaciones, se acuerda dar por bueno el orden del dia previsto e iniciar su
desarrollo.

Punto 2: Aprobacién del Acta de la 92 Reunién del CIOMG.

Se constata que todos los miembros han recibido el acta con anterioridad a la reunién. Desde la
Presidencia se comenta que en el borrador del acta se incorporaron las sugerencias presentadas
por el DG de Salud Publica y Sanidad Exterior.

No hay mas sugerencias de modificacién, y se aprueba el acta por asentimiento.

Acuerdo 10.2.1. Aprobar, por asentimiento general de los miembros el acta
correspondiente a la 9 reunién presencial del Consejo Interministerial de Organismos
Genéticamente Modificados.

Punto 3: Informes de la CNB sobre la renovacién de la autorizacién del maiz MON810 y de
la autorizaciéon del maiz NK603. Andlisis y acuerdo sobre las observaciones a enviar al
Comité Permanente de la Cadena Alimentaria y la Sanidad Animal.

El Presidente da la palabra a la Presidenta de la CNB que informa acerca de los documentos
relacionados con este punto elaborados por la CNB y previamente distribuidos. Sefala que éstos
evaltan los riesgos ambientales de estos dos eventos. Apunta que los planes de seguimiento
sobre estos eventos estan siendo liderados por la CNB y estdn basandose en cuestionarios
distribuidos a los agricultores por parte de las empresas de semillas. Se insiste, desde la CNB,
en que estos cuestionarios deben ser exhaustivos, y que se debe hacer un seguimiento intenso
de los mismos, controlando las respuestas de los agricultores.

En ambos casos (MON810 y NK603) la opinién de EFSA no difiere, en lo fundamental, de la
opinién de la CNB. Existen algunas diferencias en el caso del NK603, pero no son especialmente
relevantes. Teniendo en cuenta estos aspectos, la CNB no encuentra aspectos que justifiquen
una oposicion a la renovacién de las autorizaciones. :

El Vicepresidente del CIOMG resalta que estos temas se van a tratar préximamente en el Comité
Permanente de la Cadena Alimentaria y Sanidad Animal, a pesar de ser temas muy relacionados
con impacto medioambiental. Es favorable a la renovacién de ambos eventos, ya que tanto la
opinién de la CNB como la de EFSA son también favorables a la misma.

La representante de la DG de Industrias Alimentarias sefiala que al centrarse gran parte de la
discusion respecto de la renovacion sobre aspectos medioambientales deberia incorporarse a la
deiegacion espanoia aigun experto en evaiuacién de riesgo medioambientai, teniendo en cuenta,
ademas, que la Comisién ha insistido en que vayan expertos a la reunion.
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La Presidenta de la CNB manifiesta que no tiene ninglin inconveniente a que pueda incorporarse
a la delegacién, en calidad de experto, alguna persona representando a la CNB, si asi es
solicitado desde el Consejo.

Visto lo cual los miembros acuerdan hacer suyo el contenido y alcance de los informes del CNB
en relacidon con las renovaciones propuestas, asi como solicitar de la Presidencia del la CNB que
al CPCASA donde se tratara especificamente esta cuestion asista una persona representando a
la CNB.

Acuerdo 10.3.1. = Hacer suyos, como posicion del Consejo, los informes y el
posicionamiento de la CNB respecto de las renovaciones de las autorizaciones de los
maices MON810 y NK603, dando traslado de ello a los representantes esparioles en la
reunion del CPCASA en donde se trate el tema, al objeto de formular la posicién
espariola en los referidos términos.

Acuerdo 10.3.2. Solicitar de la Presidencia de la CNB que un miembro de ésta se
incorpore a la delegacion esparola que asista al CPCASA en el que esta cuestion sea

tratada.

Punto 4: Informe del Abogado del Estado sobre la sentencia del Tribunal de Justicia en
relacién a la localizacién de las parcelas de cultive transgénice. Decisiones a tomar.

El Presidente del CIOMG informa de que se ha distribuido a todos los miembros la sentencia del
Tribunal de Justicia Europeo en relacién con la localizaciéon de parcelas de cultivo, asi como un
reciente informe del Abogado del Estado del Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y
Marino que interpreta el alcance de la sentencia. Igualmente se ha remitido otro informe del
Abogado del Estado del entonces Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién, anterior a la
citada sentencia. Sefiala que su intencion es alcanzar un acuerdo sobre esta cuestion, en base a
los fundamentos juridicos que procedan, de cara a dar claridad y normalidad a esta cuestion.

La Presidenta de la CNB informa de que el 17 de febrero pasado el Tribunal de Justicia Europeo
de Luxemburgo dicta sentencia en relacioén a la comunicacién de datos exactos de localizacién
de las parcelas de ensayos de OMG en respuesta a un particular. El 6 de marzo se trata este
tema en la 71 reunion de la CNB y el 10 de marzo se solicitan aclaraciones sobre la sentencia a
los servicios juridicos del MARM. El 8 de abril, el Abogado del Estado del MARM emite un
informe en el que dice que los datos exactos de localizacion de las parcelas de ensayos de OMG
deben darse siempre, aunque no se soliciten. El 27 de mayo, la Oficina Espafola de Variedades
Vegetales manifiesta su preocupacion por esta interpretacién de la sentencia. El elemento que
segun esta Oficina estda menos claro es qué se entiende por “lugar de liberaciéon”.

A partir del informe juridico anterior, la CNB traslada al CIOMG la decisién sobre la conveniencia
de dar las coordenadas geogréaficas de las parcelas de ensayo con OMG o no. Hay cierta
urgencia por la toma de una decisiéon porque hay muchas peticiones sobre localizaciéon de
parcelas en Galicia por parte de organizaciones ecologistas.
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El DG de Recursos Agricolas y Ganaderos indica que los dos informes de Abogados del Estado
del MARM realizan interpretaciones distintas sobre el mismo tema y que por tanto, se deberia
pedir a los servicios juridicos del Estado que aclararen si la sentencia del Tribunal de Justicia se
interpreta de la misma manera en el caso de plantas superiores y el resto de liberaciones al
medio ambiente, o se deberia establecer alguna diferencia.

El Presidente del CIOMG informa de que tras una conversaciéon mantenida con el Abogado del
Estado Jefe del MARM, no cree posible que por parte de la Abogacia del Estado ante el MARM
resulte viable ir mas alla respecto de lo ya sefalado, independientemente de que pueda existir
una cierta diferencia juridica entre los dos informes que estan sobre la mesa.

A la vista de la situacion, y entendiendo que el tema debe quedar lo mas claramente delimitado,
se acuerda elevar una consulta general a la Direccién General del Servicio Juridico del Estado.
A estos efectos, la Presidenta de la CNB aportara la peticién de informe que la CNB hizo en su
dia y que servira de base para redactar la nueva consulta. Una vez redactada ésta, sera
circulada a todos los miembros del CIOMG para peticion de observaciones. Una vez
consensuada la peticién, sera el Presidente del CIOMG, en nombre de todos los miembros,
quien eleve la consulta a los servicios juridicos del Estado.

Los miembros coinciden en apreciar que, en concreto, la cuestion sobre la que se debera
preguntar es qué se entiende por lugar de liberacion, ya que esta directamente relacionado con
lo que la sentencia exige que el notificador debe presentar.

Cuando se reciba el informe, se circulara entre todos los miembros del CIOMG, de cara a su
analisis en una reunion presencial y adopcién de los acuerdos que resulten pertinentes.

A estos efectos, se solicita del DG de Recursos Agricolas y Ganaderos que solicite informacién a
las Consejerias del Ministerio en el exterior que estime oportuno de otros Estados Miembros
sobre las consecuencias que ha tenido la ejecucion de la sentencia del Tribunal de Justicia.

Acuerdo 10.4.1. Elevar, por parte del Presidencia del Consejo, una consulta a la
Direccion General del Servicio Juridico del Estado sobre el alcance que debe darse a la
reciente sentencia del Tribunal de Luxemburgo sobre localizacién de parcelas de
ensayos. La. consulta incorporaré los antecedentes existentes, que previo a su
formulacion sera circulada por todos los miembros del Consejo al objeto de que puedan
realizar las oportunas aportaciones.

Acuerdo 10.4.2. Recabar de la Presidencia del CNB los antecedentes que obren en su
poder en relacion con la cuestion anterior, y del DG de Recursos Agricolas y Ganaderos
la compilacién, a través de las Consejerias del Ministerio en el exterior, de informacién
sobre esta cuestion en terceros paises.

Punto 5: Informe de Greenpeace sobre el informe de EFSA en relacién con la renovacién
de la autorizacién del maiz MON810

El Presidente sefiala que habiendo recibido en su dia el informe referido, y dado que estaba
vinculado al proceso de renovacion de autorizacién del maiz MON810, le parecié conveniente
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dar traslado del mismo a la CNB por si del mismo se derivase alguna consecuencia que resultara
ilustrativa dentro del proceso de evaluacion que ese organismo debia desarrollar.

La Presidenta de la CNB informa de que el informe se centra en aspectos toxicoldgicos y
alergénicos, a diferencia del informe de la CNB que es mas exhaustivo. En opinién de la CNB,
Greenpeace parece basar su informe sélo en ciertos estudios que apoyan su tesis y sin
embargo, ignora muchos otros. Esta ONG insiste en pedir a las empresas un exhaustivo plan de
seguimiento. :

La Directora de la Agencia Espafiola de Seguridad Alimentaria y Nutricion (AESAN), afirma que
el informe de Greenpeace no tiene ningln soporte cientifico en términos de salud humana.

Punto 6: Establecimiento de un procedimiento de coordinacién entre el Consejo
Interministerial de OMG y las unidades con competencia en alimentos y piensos
modificados genéticamente.

El presidente del CIOMG explica que parece razonable establecer, sin menoscabo de las
competencias y presencias de las diferentes unidades en los foros donde sea procedente, un
procedimiento para la toma de decisiones de manera coordinada de forma previa a las reuniones
de los Comités Permanentes de la Cadena Alimentaria. En su opinién, seria muy deseable que
esta posicidbn comun sea auspiciada por el CIOMG y que sea coordinada desde la Presidencia

del Consejo.

El Vicepresidente del CIOMG pide que esta coordinacién desde Presidencia del CIOMG sea una
exigencia, no una sugerencia. Entiende que el fortalecimiento del CIOMG es esencial para dar
coherencia y transparencia a toda esta materia. Otra cuestion, es que haya que actuar de forma
rapida dado el escaso plazo de tiempo de que generalmente se dispone desde que se conoce el
contenido de la Agenda del CPCASA, hasta la celebracion de la correspondiente reunion.

La S.G. de Inspecciéon informa de que anteriormente, el CIOMG llevaba unicamente los
expedientes de la Directiva 2001/18, hasta que hubo un acuerdo para incluir también aquellos
que pasaban por el CPCASA, pero entiende como razonable el planteamiento formulado por los
miembros anteriormente referidos.

La Directora de AESAN acepta que la coordinacion se realice desde la Presidencia del CIOMG
siempre que haya un acuerdo por escrito de un 6érgano colegiado y que no haya dudas sobre el
orden del dia, los votos, si asisten o0 no expertos y otras cuestiones que se puedan plantear. En
relacion con la utilidad de la reunién de coordinacion, dado que es el CIOMG quien decide el
voto, explica que dicha reunién sirve para explicar el sentido del voto. En este sentido no
encuentra inconveniente para alcanzar un acuerdo sobre esta cuestion, que tal acuerdo conste
en acta, y que en funciéon del mismo se trabaje.

Acuerdo 10.6.1. Acordar que desde la Presidencia del CIOMG se realizara, de forma
previa a cualquier reunién, la coordinacion necesaria para establecer la posicion comun
nacional en los distintos foros y, en particular en el CPCASA. A tal efecto se convocara
previamente a las unidades implicadas, independientemente de mantener
permanentemente informados a la totalidad de miembros del CIOMG
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Punto 7: Estudio y valoracién de un procedimiento de trabajo para el CIOMG y la CNB con
el objeto de establecer una posicion comun en las instituciones internacionales, en
especial en el Comité Permanente de la Cadena Alimentaria.

El presidente del CIOMG informa que su criterio, tal y como ademas ha quedado incorporado en
la actual modificacion del Real Decreto 178/2004 en curso, de forma previa a la toma de
decisiones por parte del CIOMG siempre se recabara la posicion concreta sobre el tema de la
CNB, y ello independientemente de la escasez de tiempo con la que se cuente. Si es posible, se
convocaran reuniones presenciales. En opiniéon de la Presidencia, no se debe tomar decisién
alguna sin conocimiento previo de la posiciéon de la CNB al respecto.

La presidenta de la CNB contesta que esta Comision también necesita tiempo para elaborar los
informes. La Comision Europea no da suficiente tiempo y que se deberia exigir un cambio en la
forma de proceder.

El presidente del CIOMG propone que se acuerde trasladar a la Comision Europea la necesidad
de disponer de mas tiempo para definir la posicion nacional, en la evidencia de que esta debe
apoyarse en los oportunos informes que prec;san un minimo de tiempo para elaborarse. A tal

efecto se acuerda trasladar la oportuna
Acuerdo 10.7.1. Trasladar a la Comision Europea la necesidad de conocer con
; suficiente tiempo los contenidos de las reuniones, en espec;a! los referidos al Comité
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nacional al respecto con el maximo de rigor y aval cientifico.

El Vicepresidente del CIOMG pide que se elabore un resumen con fechas de anteriores
reuniones para adjuntarlo a la peticién anterior ante la DG SANCO.

Punto 8: Informacioén sobre las encuestas realizadas por parte de la Comisién Europea a
los Estados Miembros sobre legislacion europea en materia de autorizaciéon de OMG y
aspectos socioeconémicos.

La Secretaria del CIOMG informa en primer lugar que la Comisién ha encargado a la consultora
GHK la realizacion de una evaluacién técnica del marco legislativo europeo en relacién con el
cultivo y la comercializacion de OMG. Esto incluye la Directiva 2001/18/CE sobre liberacion
intencionada de OMG y el Reglamento 1829/2003 sobre piensos y alimentos. Ambas normativas
son vias para la autorizacion de nuevos cultivos OMG. El objeto de la evaluacion es analizar
hasta qué punto el marco legislativo del cultivo y la legislacién de OMG ha conseguido el objetivo
de proteger la salud humana, la salud animal, el medio ambiente y el interés de los
consumidores, a la vez que se asegura el correcto funcionamiento del mercado interior. Hubo
una reunién de coordinacién en la que participaron representantes de la DG de Calidad y
Evaluacion Ambiental, Félix Ortego, representante de la CNB, representantes de la Oficina
Espafiola de Variedades Vegetales y la Secretaria del CIOMG. Hubo también una entrevista
realizada por personas de la consultora. La encuesta se envib el dia 26 de octubre.

En segundo lugar, el 22 de julio, en el CPCASA, la consultora Agra CEAS presenté el proyecto
que la Comisién le habia encargado y que consistia en evaluar el marco legislativo en relacion a
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los alimentos y piensos modificados genéticamente, en concreto, el Reglamento 1829/2003. La
encuesta contenia preguntas referidas a alimentos, a piensos o a ambos productos
simultdneamente. Se alcanzé un acuerdo entre los DG de Recursos Agricolas y Ganaderos,
AESAN y la DG de Desarrollo Sostenible del Medio Rural para que la coordinacion de la
encuesta, independientemente de la responsabilidad de cada parte, se realizara desde la
Secretaria del CIOMG con el objeto de enviar una respuesta tGnica. También en este caso, la
consultora realizé una entrevista presencial sobre diversos temas relacionados con alimentos y
piensos, como la asincronia y el etiquetado. AESAN no respondié a las convocatorias para
participar en las reuniones de coordinacion a pesar de los repetidos llamamientos por parte de la
Secretaria del CIOMG. Por tanto sélo participaron en ambas reuniones representantes de la SG
de Conservacion de Recursos y Alimentacion Animal y la Secretaria del CIOMG. Posteriormente,
desde AESAN se informé a la Secretaria del CIOMG que se habria remitido directamente la
encuesta a la consultora, sin que se tenga conocimiento en el CIOMG del contenido de la
misma. A la vista de la situacion, la encuesta respondida sélo por la SG de Conservaciéon de
Recursos y Alimentacién Animal fue enviada a la consultora el 6 de noviembre.

En tercer lugar, la Comisién ha remitido a los EEMM una encuesta sobre aspectos
socioeconémicos, con la peticion de que sea distribuida a todas las organizaciones o
instituciones relacionadas con OMG. El 10 de septiembre la encuesta fue distribuida a los
miembros del CIOMG y a los del GTOMG del CAMA. Una vez recibidas las respuestas a la
encuesta, se organizaran en una unica, dando respuestas multiples a cada pregunta, indicando a
qué organizacion corresponde cada respuesta. La fecha limite para contestar es el 31 de
diciembre y el 10 de enero para remitirla a la Comisién. La Secretaria del CIOMG ha asumido la
responsabilidad de esta coordinacion, de cuyos resultados dara traslado a todos los miembros.

A la vista de lo anterior, los miembros constatan la necesidad de asegurar la maxima
coordinacion en las actuaciones de cada uno, sin menoscabo de su ambito de competencia pero
asegurando un posicién coherente y homogénea. En este sentido se solicita, y asi se acuerdan,
se remitan las encuestas respondidas a todos los miembros. del CIOMG. Para ello, desde la
Secretaria del CIOMG se solicita a la Directora de AESAN la encuesta respondida directamente
por esta institucion.

Acuerdo 10.8.1. Asegurar la maxima coordinacion de las actuaciones de los miembros,
habilitando a la Secretaria del CIOMG para actuar como punto focal en esa labor, y sin
menoscabo de las competencias de las diferentes instituciones.

Acuerdo 10.8.2. Remitir a los miembros el conjunto de contestaciones a las diferentes
encuestas impulsadas en estos momentos por la Comisiéon Europea, recabando de los
diferentes miembros las contestaciones que en su caso se hayan anteriormente remitido.

Punto 9: Intercambio de opiniones en relacién al procedimiento de consulta por el
procedimiento escrito a los miembros del CIOMG sobre la Propuesta de Decision de la
Comisién Europea relativa a la autorizacion de comercializacion de productos que
contienen, consisten en o estan producidos a partir de maiz genéticamente modificado
MIR604, con arreglo al Reglamento 1829/2003 del Parlamento y el Consejo.

El Vicepresidente del CIOMG sefala que le causé extrafieza en su momento, el voto en contra
de diversos miembros del Consejo sobre esta autorizacion. Una autorizacion sobre la que en su
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dia EFSA publico una opinion favorabie, y como es habitual, solicité comentarios. Hubo por parte |
de Espafia, un informe del Gobierno Vasco sobre alergenicidad que fue oportunamente remitido
a EFSA y valorada en su pronunciamiento definitivo, igualmente favorable.

Este mismo informe es el que trasladé al Consejo la CNB cuando recientemente desde el
CIOMG se le solicité informe previo al CPCASA en el que se iba a tratar este tema, y
probablemente este informe habria determinado el citado voto en contra de algunos de los
miembros del CIOMG. El Vicepresidente del CIOMG considera que este informe del Gobierno
Vasco no es un informe del CNB y por tanto, dado que ya fue contestado por EFSA en su
momento, no puede ser utilizado como argumento para votar en contra en la votacién del
CIOMG y considera que se debe cambiar el sentido del voto de aquellos que votaron de forma

negativa.

La representante del Ministerio de Sanidad y Politica Social recuerda que este informe del
Gobierno Vasco es de 2005 y que fue contestado por EFSA diciendo que no habia lugar a las
alegaciones presentadas por este Gobierno.

La presidenta de la CNB asegura que el informe del Gobierno Vasco se envié como archivo
anexo en un correo previo en el que se indicaba que existia una cautela en este caso, de
manera que el informe referido no era el nico documento remitido.

El Vicepresidente del CIOMG responde que si EFSA ya contesté al informe, éste no deberia
tenerse en cuenta, y no remitirse desde CNB como elemento a considerar por los miembros del

CIOMG.

La Presidenta de la CNB insiste en que el hecho de que EFSA se pronuncie no significa que la
CNB asuma el posicionamiento de EFSA ya que los expertos en la CNB son independientes y
pueden diferir en su opinién respecto de EFSA. Explica que esta es la razén de su interés en
participar con voz y sin voto en el CIOMG, por que su funcion es trasladar la opinion de los
expertos, y que esta opinion es independiente y no tiene mas valor que permitir ilustrar a los
miembros del CIOMG sobre su posicion.

A tenor de todo ello se produce un abierto cruce de opiniones entre varios miembros sobre la
oportunidad de aplicar en este caso el principio de precaucion y sobre la libertad de voto de los
miembros del CIOMG. Finalmente, se solicita de la Secretaria del CIOMG que, en caso de
procedimiento escrito, con el resultado de la votacion, ademas del voto se remita a todos los
miembros la justificacion de cada uno de los miembros. '

Punto 10: Resolucién e informe de la visita de inspeccién de la notificacién A/ES/09/1-07,
correspondiente a una instalacién de utilizacién confinada de tipo 2 en la que se pretende
trabajar con la cepa de Micobacterium tuberculosis SO2, de la Facultad de Ciencias de la
Universidad de Zaragoza (actividad A/ES/09/07).

El Presidente da la palabra a la Directora de la CNB que informe que pidié que se incluyeran los
puntos del orden del dia 10, 11 y 12 porque se trataron en la pasada reunion de la CNB, y
parecia proceder que el CIOMG adoptase una determinacion sobare los mismos. A tal efecto
desde la Secretaria se ha distribuido tanto el informe correspondiente como ia propuesta de

resolucion.
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El representante de la DG de Salud Pudblica y Sanidad Exterior dice que en el informe de la visita
a la instalaciéon hay recomendaciones derivadas de la visita y pregunta si se ha informado a la
Universidad de Zaragoza y si ésta ha aceptado las recomendaciones. La Presidenta del CNB
sefiala que considera que asi ha sido, pero que confirmara este extremo.

A la vista de lo anterior, por unanimidad los miembros alcanzan el siguiente acuerdo:

Acuerdo 10.10.1. Aprobar la solicitud solicitad, quedando esta aprobacion supeditada a
la aceptacién por parte de la Universidad de Zaragoza de las recomendaciones
establecidas por el CNB como consecuencia de su visita a las instalaciones.

Punto 11: Resolucién de la notificacién A/ES/09/21, correspondiente a una actividad de
utilizacién confinada de tipo 3, para la construccion segura de un virus recombinante
defectivo basado en un lentivirus, del Centro Nacional de Biotecnologia (instalacion

A/ES/00/1-08).

Al analizar este punto, los miembros constatan que en la documentacion recibida de la CNB no
se ha incluido el correspondiente informe. La Presidenta del CNB informa verbalmente sobre el
contenido de la notificacion, de forma que por unanimidad, los miembros alcanzan el siguiente

acuerdo:

Acuerdo 10.11.1. Aprobar la solicitud formulada, quedando esta aprobacién supeditada

a la recepcion desde la CNB del correspondiente informe en los términos sefialados en la
reunion.

Punto 12: Resolucién de la notificacion A/ES/09/21, correspondiente a un ensayo de
campo con patatas modificadas genéticamente tolerantes a estrés térmico, del Centro
Nacional de Biotecnologia (CSIC).

La Presidenta de la CNB sefala que este expediente se aprob6 el afo pasado pero demasiado
tarde para sembrar, por lo que han vuelto a presentario este afio. Se mantienen la totalidad de
las conclusiones incluidas en su dia en el informe correspondiente. Todo lo cual permlte a los
miembros, por unanimidad, alcanzar el siguiente acuerdo:

Acuerdo 10.12.1. Aprobar la solicitud formulada, de acuerdo con los términos sehalados
en el informe de la CNB emitido en su dia.

Punto 13. Asuntos Varios:

En primer lugar, el Presidente del CIOMG informa de que la competencia del Protocolo de
Cartagena ha sido asignada al SG de Apoyo y Coordinacion de la Secretaria General del Medio
Rural, y en este sentido en la modificacion en curso del Real Decreto 178/2004 la persona que
ocupa esta Subdirecciéon General es designada como Autoridad Competente y Punto Focai dei
Protocolo, y se incorporaria en tal sentido a la composicion del CIOMG. En este sentido se ha
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considerado razonable su presencia en ia reunién. Ei SG de Apoyo y Coordinacién, presente en
la reunién, informa sobre la labor ya desarrollada en esta materia, y en concreto sobre la
elaboracién de una nota informativa en la que enumera las DG que recibirdn la informacion
relativa al Protocolo, por estar de alguna manera vinculadas con el mismo.

El Presidente del CIOMG informa de la situacién de tramitacion de la modificaciéon del Real
decreto 178/2004. El Real decreto Omnibus esta asociado a la correspondiente ley, y sometido
al ritmo de aprobacién que esta tiene. En estos momentos el Real Decreto esta a punto de ser
remitido a informe del Consejo de Estado. Se informa de las Ultimas modificaciones introducidas,
en la linea de lo sefialado en su dia por el CIOMG. Destacar, ademés de la clarificacién
competencial respecto del Protocolo de Cartagena, que ha quedado fijado en 15 el nimero
maximo de miembros del Comité de Participacion.

La Presidenta de la CNB informa de que algunos expertos de la CNB han propuesto llevar a
cabo una publicacion con todos los estudios independientes relacionados con el cultivo de OMG
y que se han realizado a lo largo de estos once afios de cultivo. Esta publicacién estaria
coordinada por la CNB. El tenor general de los miembros es el de felicitarse por la publicacion,
brindandose desde la Presidencia del CIOMG toda la colaboracién que sea precisa.

El fepresentante de la DG de Salud Publica y Sanidad Exterior pide que se distribuya el
Reglamento interno del CIOMG.

Se informa que, tras la ultima restructuracion, todos los asuntos relacionados con OMG han
pasado a ser gestionados por la DG SANCO en la Comisién Europea.

Esther Esteban Rodrigo

Jesus Casas Grande

Alfonso XlI, 62 — 5° planta
28071 MADRID

TEL: 913475113

FAX: 915645235

+ CORREO ELECTRONICO

eesteban@marm.es



<, MINISTERIO
» DE MEDIO AMBIENTE Y
» MEDIO RURAL Y MARINO

TIAA A CITOUTTTARTIT O

ma TR MOV A T
WVIIEVIDRKUD ADIDIENIED A LA 1V KL

4Nn0 TYTOTT

DIRECCION GENERAL DE
DESARROLLO SOSTENIBLE DEL
MENIN RIIRAI

UNIDAD DE APOYO

. - n 7 AANOT TN
NION PRESENCIAL DEL CONSEJO

™
IN

u
INTERMINISTERIAL DE ORGANISMOS GENETICAMENTE MODIFICADOS

NOMBRE Y APELLIDOS |

ORGANISMO

Don Jesus Casas Grande

Direccion General de Desarrollo Sostenible del
Medio Rural - MARM (Presidente CIOGM)

Dofia M* Jestis Rodriguez de Sancho

Ambiental - MARM (Presidenta CNB)

Directora General de Calidad y Evaluacién

Don Carlos Javier Escribano Mora

Director General de Recursos Agricolas y
Ganaderos - MARM

Directora de la Agencia Espafiola de Seguridad

Doifia Ana Troncoso
Alimentaria y Nutriciéon — Min. de Sanidad y
Politica Social _

Doiia Marta Garcia Direccién General de Medio Natural y Politica

Forestal- MARM

Doiia Teresa Calvo

Direccién General de Industrias y Mercados
Alimentarios - MARM

Don Fernando Carreras

Direccion General de Salud Publica y Sanidad
Exterior — Ministerio de Sanidad y Politica Social

Don Antonio Fernandez Garcia de Vinuesa

S.G. de Apoyo y Coordinacién. Secretaria
General del Medio Rural - MARM

Dofia Teresa Zapatero

Secretaria General de Comercio Exterior — Min.
de Industria, Turismo y Comercio

Doiia Pilar Lopez Ferrando

DG de Proteccion Civil y Emergencias — Min. del
Interior

Don Luis Corbalan

Agencia Espaiiola de Medicamentos y Productos
Sanitarios — Ministerio de Sanidad y Politica
Social

Dofia Covadonga Caballero Diéguez

Ministerio de Sanidad y Politica Social

Dofia Esther Esteban Rodrigo

Direccion General de Desarrollo Sostenible del
Medio Rural - MARM (Secretaria del CIOGM)
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